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Mateo Kay librotari, ¢pitaq escribiran? 1 Mateo 1:3

MATEO

1. Kay librotari, ¢;pitaq escribiran? Kay librotaga apdstol Mateon escribiran. Ma-
teoqa, Israel nacionniyoq kashaspapas, Roma nacionpaq impuesto cobraq runan
karan (Mat 9.9; Mar 2.14; Luc 5.27). Paytan Sefior Jesusqa discipulon kananpaq
akllaran (Mat 10.3; Mar 3.18; Luc 6.15). Mateopa huknin sutinmi karan Levi (Mar
2.14).

2. Kay librori, ¢hayk'agtaq escribisqa karan? Kay libroqa escribisqa kanman karan
Sefior Jesucristopa nacesqanpa gepanta 40 otaq 65 watakunapin. Hinaspapas
Mateoqa kay librotaqga escribinman karan, Jerusalén llaqtapi templo manaraq
thufiichisqa kashaqtinmi.

3. Kay librori, ¢pikunapaqtaq escribisqa karan? Kay libroqa escribisqa karan Israel
nacionniyoq runakunapaqmi, hinallataq Jesucristopi llapallan creeq runakuna-
pagqwan iman.

4. Kay librori, ¢imapaqtaq escribisqa karan? Kay libroga escribisqa karan,
Jesusqa Diospa mandamusgan Salvador kasqganta Israel nacionniyoq runakuna
yachanankupagmi. Chayraykun Mateoqa Jesucristopa yachachisqankunata, hi-
nallataq ruwasqankunamantawan ima, ordenninpi kay libropiqa escribiran. Say-
nallatagmi pipas kay librota leeqqga pishga chunka kutita tarinqa “Diospa sumaq
gobiernananmantaqa”.

5. Kay libropiri, ¢maygen kaq versiculotaq aswan mas importante yuyana-
paq? Kay versiculon aswan mdas importanteqa: “KAY RUNAN JESUs; PAYMI ISRAEL
NACIONNIYOQ RUNAKUNAPA REYNIN” (Mat 27.37).

6. Kay librori, ¢imayna dividisqataq kashan? Kay libroga khayna dividisqan
kashan:

(1) Jesucristopa hiawpaq abuelonkunamanta (Mat 1.1-17).
(2) Jesucristopa nacesqanmanta, hinallataq bautizakusqanmantawan ima (Mat

1.18 asta 3.17). _ _
(3) Jesucristota huchaman diablo urmachiy munasqanmanta (Mat 4.1-11).

(4) Jesus Galilea provinciapi yachachisqanmanta, hinallataq milagrokuna
ruwasqanmantawan ima (Mat 4.12 asta 18.35).
(5) Jesus Galilea provincia lawmanta Jerusalén llagtaman risqanmanta (Mat 19.1

asta 20.34). .
(6) Jerusalén llagtaman Jesus haykuspa yachachisqanmanta (Mat 21.1 asta 25.46).

(7) Jesusta presochaspa, hinallataq juzgaspa, wafiuchisqankumanta (Mat 26.1 asta

27.66).
(8) Jesuspa kawsarimusqanmanta (Mat 28.1-15).

(9) Discipulonkunata Jesus kamachispa comisionasqanmanta (Mat 28.16-20).

Jesucristopa fiawpaq abuelonkunamanta
(Luc 3.23-38)
1Jesucristoga Abrahampa hinaspa Davidpa mirayninmantan karan. Kay listapi kaq
runakunan Jesucristopa fiawpaq abuelonkunaqa karanku:
2 Abrahampa wawanmi karan Isaac;
Isaacpa wawanmi karan Jacob;
Jacobpa wawanmi karan Juda,
hinallataq Judapa wawgenkunapiwan;
3Judapa wawankunan karan warmin Tamarpi:
Fares hinaspa Zarapiwan;
Farespa wawanmi karan Esrom;
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Esrompa wawanmi karan Aram;

4 Arampa wawanmi karan Aminadab;

Aminadabpa wawanmi karan Naason;

Naasonpa wawanmi karan Salmon;

5 Salmonpa wawanmi karan Booz,

Boozpa mamitanga karan Rahabmi;

Boozpa wawanmi karan Obed,

Obedpa mamitanga karan Rutmi;

Obedpa wawanmi karan Isaf;

6Isaipa wawanmi karan rey David;

rey Davidpa wawanmi karan Salomon;

Salomonpa mamitanga karan wafiukuq Uriaspa warminmi.

7Salomonpa wawanmi karan Roboam;

Roboampa wawanmi karan Abias;

Abiaspa wawanmi karan Asa;

8 Asapa wawanmi karan Josafat;

Josafatpa wawanmi karan Joram;

Jorampa wawanmi karan Uzias;

9 Uziaspa wawanmi karan Jotam;

Jotampa wawanmi karan Acaz;

Acazpa wawanmi karan Ezequias;

10 Ezequiaspa wawanmi karan Manasés;

Manasespa wawanmi karan Amon;

Amonpa wawanmi karan Josias;

11Josiaspa wawanmi karan Jeconias,

hinallataq Jeconiaspa wawgenkunapiwan.

Paykunan karanku Israel nacion llagqtayoq runakuna, Babilonia nacionman apasqa

kasqganku tiempopi.

12 Tsrael nacionniyoq runakunata Babilonia nacionman apasqanku tiempomanta

gepamanmi,

Jeconiaspa wawan karan Salatiel;

Salatielpa wawanmi karan Zorobabel;

13Zorobabelpa wawanmi karan Abiud;

Abiudpa wawanmi karan Eliaquim;

Eliaquimpa wawanmi karan Azor;

14 Azorpa wawanmi karan Sadoc;

Sadocpa wawanmi karan Aquim;

Aquimpa wawanmi karan Eliud;

15 Eliudpa wawanmi karan Eleazar;

Eleazarpa wawanmi karan Matan;

Matanpa wawanmi karan Jacob;

16JTacobpa wawanmi karan Mariapa qosan José.

Mariahatagmi karan Jesuspa mamitan;

Jesustan runakunaqa Cristowan suticharanku. [Nota: Cristoqa “Salvador” ninantan

nin|j.

17 Saynapin Abrahammanta asta Davidkama chunka tawayoq miraykuna karan.
Davidmanta asta Israel nacionniyoq runakuna, Babilonia nacionman preso apasqa
kasqankukaman chunka tawayoq miraykuna karan. Hinallataq Babilonia nacion-
man, Israel nacién llagtayoq runakuna apasqa kasgankumanta asta Jesucristopa
nacesqankaman, chunka tawayoq miraykunallataq karan.
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Jesuspa nacesqanmanta
(Luc2.1-7)

18Jesucristopa nacesqanqga khaynan karan: Marian Joseywan casarakunanpaq com-
prometesqafia karan. Hinaqtinmi Mariaqa Joseywan manaraq kushka pufiushaspa,
Diospa Santo Espiritunpa atiyninwan onqoq rikhuriruran.

19 Chaymi Joseyqa justo runa kasqanrayku, Mariata p'enqayman churayta mana
munaspan, aswan mana pipapas yachasqallan sagepuyta piensaran.

20 Saynata piensashaqtinmi, Sefiorpa angelnin Joseyman suefioyninpi rikhuriykuspa
khaynata niran:

—Davidpa mirayninmanta José. Ama manchakuychu Mariawan casarakuytaqa.
Payqa Diospa Santo Espiritunpa atiyninwan hunt'ayusqa kaspanmi, onqoq kashan.

21 Chaymi Mariaga gari wawata onqokunqga. Hinaspan chay wawaman sutinta
churanki Jesuswan. Paymi llagtamasin runakunata salvanga huchapi kawsasqanku-
manta, nispa.

22 Tukuy kaykunan pasaran, Diosmanta willakuq profeta Isaiaspa nisgankuna cump-
likunanpaq. Chay profeta Isaiasmi flawpaqtaraq Khaynata escribiran:

23“Manaraq hayk'agpas gqariwan pufiug sipasmi

huk gari wawata onqokunqa;

hinaspan chay wawaman sutinta churangaku,

Emanuel”, nispanku.

Emanuelqa “Diosmi noganchiswan”, ninantan significan [Isaias 7.14].

24 Chaymi Joseyqga pufiusqanmanta rikch'ariran. Hinaspan angelpa nisqanman hina

Mariawan casarakuran. ~ . .
25 Ichaga manan Joseyqa pufiuranragchu Mariawanga, asta primer kaq wawanta

Maria onqokunankama. Onqorukuqtintagmi, Joseyqa chay wawaman sutinta chu-
raran Jesuswan.

2

Yachayniyoq reyes magos runakuna Jesusman visitaq hamusqankumanta

1 Jesusga Belén llaqtapin naceran. Chay Belén llaqtaqa Judea provinciamanmi
perteneceran. Chay tiempopin hatun kaq rey Herodes gobiernasharan Judea provin-
clapi. Hinaqtinmi ancha yachayniyoq reyes magos runakuna, intipa llogsimunan
lawmanta, Jerusalén llagtaman hamuranku. [Nota: Chay Jerusalén llaqtaqa Israel
nacion llaqtapa capitalninmi karan; hinaspapas Judea provinciamanmi perteneceran].

2Hinaspan paykunaqa ]erusalén llaqtapi tapukuranku:

—¢Maypitaq kay Israel nacion llaqgtapa reyninri nacerun? Noqaykun intipa llogsimu-
nan lawpi qoyllurninta rikuramuyku. Chaymi hamushayku chay naceq wawata ado-
ranaykupag, nispanku.

3 Chay yachayniyoq reyes magos runakunapa nisqanta uyarispanmi, rey Herodespas
hinallataq Jerusalén llaqtapi tiyaq llapallan runakunapas anchata preocupakuranku
huk rey nacesqanwan. [Nota: Chay nacemuq reyqa manan rey Herodespa famil-
ianmantachu karan. Chayraykun Herodesqa preocupakuran chay nacemuq rey paypa
rantinta gobiernaq haykunanmanta. Chaymi Jerusalén llaqtapi runakunapas preocu-
pakullarankutaq chay reykuna guerrapi peleaqtinku nishu fiak'ariy kananmanta].

4 Hinaqtinmi rey Herodesqa waqyachimuran sacerdotekunapa llapallan jefenku-
nata, hinallataq leykunata yachachiq runakunatawan ima. Hinaspan paykunata
tapuran khaynata:

—Diosmanta Hamuq Salvador Cristori, ¢maypitaqg nacenan karan? nispa.

5 Chaymi paykunaga niranku:



Mateo 2:6 4 Mateo 2:16

—Belén llaqtapin nacenan karan. Chay Belén llagtaqa Judea provinciapin kashan.
Saynatan Diosmanta willakuq profetapas fiawpaqtaraq fia escribiranfia khaynata:

6 “Belén llaqtapi tiyaq runakuna, qankunapa llaqgtaykichismi Judea provincia lawpi
llapallan llagtakunamanta aswan mds uchuychalla kashaspanpas, aswan mas
importante llagta kanqa.

Chay llaqtaykichis ukhupin huk kamachikuq nacenqa. Paymi Israel nacion llaqtaypi
tiyaq runakunata cuidanga, imaynan huk runapas ovejakunata allinta michin
chay hinata”, nispa [Miqueas 5.2].

7 Chay nisqankuta uyarispanmi, rey Herodesqa secretollapi waqyachimuran chay
yachayniyoq reyes magos runakunata. Hinaspan paykunata tapuran hayk'aqgsi chay
qoyllur paykunaman rikhurisqanmanta.

8 Saynata tapuruspanmi, rey Herodesqa, chay yachayniyoq reyes magos runakunata
Belén llagtaman mandaspa, khaynata niran:

—Belén llagtaman rispaykichisya, alli-allinta averiguamuychis chay wawa nacesqan-
manta. Wawata tariruspaykichisqa, kutimuspaya nogaman willawankichis, nogapas
rispay chay wawata adoramunaypad, nispa. [Nota: Rey Herodesqa saynatan niran, chay
nacemuq wawata wafluchiyta munasqanraykuy].

9 Hinaqtinmi rey Herodespa nisqanta uyarispanku, chay yachayniyoq reyes magos
runakunaqa Belén llaqta lawman riranku. Hinaqtinmi chay intiq llogsimunan lawpi
qoyllur rikusqankuqga yapamanta paykunapa fiawpaqgninkuta riran. Wawapa kasqanpa
altonman chayaruspantagmi, chay qoyllurqa chaypi sayaykuran. 10 Hinaspan chay
qoyllurpa sayasganta rikuruspanku, chay yachayniyoq reyes magos runakunaqga an-

chata kusikuranku. _ _ . _
11 Wawapa kasqan wasiman haykuspankun, wawata rikuranku mamitan Mari-

atawan kushkata. Hinaspan qongoriyukuspanku wawata adoraranku. Apamusqanku
alforjankumanta orqomuspankutaqmi, regalokunata qoranku: qorita, inciensota hi-
nallataq mishk'i q'apaq mirrawan sutichasqa perfumeta ima.

12 Ichagqa chaymantan Diosqa chay yachayniyoq reyes magos runakunaman
suefioyninkupi willaran khaynata:

—Rey Herodespa kasqanmanga amafian kutinkichishfiachu, nispa.

Chaymi paykunaqga huk law fiannintafia llagtankuman kutipuranku.

Egipto nacion llagtaman Jesusta ayqechisqankumanta

13 Chay yachayniyoq reyes magos runakuna llaqgtankuman kutipusqankupa gepan-
manmi, Diospa angelnin Joseyman suefioyninpi rikhuriykuspa, khaynata niran:

—Hatarispayki wawata mamitantinta Egipto nacion llaqgtaman ishkapachiy. Hinaspa
chay Egipto nacionpi tiyamuy, noga gqankunaman willamunaykama. Ichaqa rey
Herodesmi wawata wafiuchinanpaq mashkachinga, nispa.

14 Chaymi Joseyqa pufiusqganmanta hatarispa, wawata mamitantinta Egipto nacién
llagtaman chay tuta aygechiran.

15 Hinaspan chay Egipto nacidn llaqtapi tiyaranku asta rey Herodes wafiunankama.
Saynapin cumplikuran Diosmanta willakuq profetapa fawpaqtaraq Bibliapi khayna
escribisqan:

“Wawaytan Egipto nacionmanta waqyamurani”, nispa [Oseas 11.1].

Qari wawakunata wartuchinankupaq rey Herodes kamachisqanmanta

16 Rey Herodesqga chay yachayniyoq reyes magos runakuna willakuq mana ku-
timuqtinkun, cuentata qokuran engafiasqa kasqanta. Chaymi anchata phifiakuran.
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Hinaspan soldadonkunata kamachiran, chay Belén llagtapi hinallataq muyurigninku-
napi manaraq ishkay watayoq llapallan gari wawakunata wafiuchimunankupaq. Say-
nataga kamachiran, chay yachayniyoq reyes magos runakunaman fawpaqtaraq chay
qgoyllurpa rikhurisgan tiempota yachasqanraykun.

17 Saynapin cumplikuran Diosmanta willakuq profeta Jeremiaspa fawpagqtaraq
khayna escribisqan:

18“Ramad llaqtapi tiyaq runakunan

ancha waqayta hinallataq llakikuyta ima uyarinqaku.

Payqa Raquelmi karan.

Payga wawankunamantan wagqaran.

Payqa wawankunata wafiuchigtinkun waqaran.

Payqa manan consuelasqa kayta munaranchu”, nispa [Jeremias 31.15].

Nazaret llagtaman kutipusqankumanta

19 Rey Herodes wafiuruqtinmi, Joseymanga suefioyninpi Diospa angelnin rikhuriran,
Egipto nacion llaqtapi tiyashaqtinku. Hinaspan chay angelqa khaynata niran:

20 —Hatariy, hinaspa wawata mamitantinta pusayukuspa, Israel nacion llagtaykiman
kutipuy. Nan wafiurunkufia wawa wafiuchiy munaq runakunaga, nispa.

21 Chaymi Joseyga wawata mamitantinta pusayukuspa, Israel nacion llagtanman
kutipuran.

22 Ichaqa chay Israel naciéon ukhupi Judea provinciaman ripushaspanmi, Joseyqa
yacharuran rey Herodespa wawan Arquelaofia papanpa rantinta chay Judea provin-
ciapi gobiernasqanta. Chayraykun Joseyqa chay rey Arquelaota manchakuspa, Judea
provinciamanga manafia riranfiachu. Aswanmi Diospa angelnin suefioyninpi niran,
Galilea provincia lawman tiyaq rinanpag.

23 Galilea provinciaman chayaruspankufiataqmi, Nazaret sutiyoq llagtaman riranku
chaypi tiyanankupaq. (Chay Nazaret llaqtaga Galilea provinciamanmi perteneceran).
Saynapin Diosmanta willakuq profetakunapa fiawpaqtaraqg khayna nisqanku cumpliku-
ran: “Diosmanta Hamuq Salvadortaqga ‘Nazaret llagtayogmi’, ninqakun”, nispanku.

3

Bautizaq Juan runakunaman willasqanmanta
(Mar 1.1-8; Luc 3.1-9, 15-17; Juan 1.19-28)
1 Chay p'unchawkunapin Bautizaq Juanqa riran Judea provincia lawpi kaq ch'infieq
desierto lugarkunapi runakunaman khaynata willastin:
2 —Huchaykichismanta wanakuspa Diosman kutirikuychis. Diospa kay pachapi
gobiernanan p'unchawqa chayamushanfian, nispa.

3Diosmanta willakuq fiawpaq profeta Isaiasmi Bautizaq Juanmantaqa fia escribiranfia
khaynata:

“Ch'infieq desierto lugarpin huk runa altollamantarfia rimaspa willakushan khaynata:
‘Sonqoykichista allichaychis Diosmanta Hamuq Salvadorta chashkinaykichispagq,
imaynan wiksu fiankunata allichanku chay hinata’ 7, nispa [Isaias 40.3].

4 Bautizaq Juanpa p'achanmi karan hatun camello animalpa pelonmanta ruwasqa.
Cinturan watakunaniiatagmi karan qaramanta ruwasqa. Hinaspapas payqa langosta

urukunata, hinallataq ch'infieq desierto lugarkunapi abejapa mishk'inkunatan mikhu-
ran.
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5 Hinaqtinmi ashka runakunaga Bautizaq Juanpa yachachisqanta uyarinankupaq
hamuranku Jerusalén llagtamanta, Judea provincia lawmanta, hinallataq Jordan
mayupa muyurigninpi kaq llapallan llagtakunamantawan ima.

6 Hinaspan paykunaqga huchankuta willakuspanku Bautizaq Juanwan bautizachiku-
ranku Jordan mayupi.

7 Hinaqtinmi Juanpa bautizasgan lugarmanga hamullarankutaq ashka runakuna-
pas. Paykunan karanku fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq saduceo religion-
niyoq runakunapiwan ima. Chaymi Bautizaq Juanga paykunata rikuspa khaynata

niran:
—iMach'agwaypa miraynin hina runakuna! Qankunamanri, ¢pitaq nisurankichis

Diospa castigonmanta ayqekunaykichispaqri?

8 Tukuy huchaykichismanta wanakuspaya, allin kawsaypifia puriychis.

9 Amaya niychishchu: “Noqaykuqga fiawpaq abueloyku Abrahampa mirayninmanta
kasqaykuraykun salvasqa kasagku”, nispachu. [Nota: Saynataqa piensaranku Diospi
Abraham anchata confiasqanraykun].

—Ichaqga noqgan nisqaykichis, sichus Dios munanman chayqa, Abrahammanta mira-
muq runakunamanmi kay rumikunatapas tukurachinman.

10 Imaynan mana ruruq sach'akunatapas duefionqa, saphinmanta orqospa,
hachawan takaspa ninaman wikch'uyun, saynallatatagmi Diospas ruwanga mana
allin ruwaq runakunawanga.

11 Nogaga unullawanmi gankunataqa bautizaykichis huchaykichismanta
wanakusqaykichisrayku. Aswanqga hukragmi hamushan nogamanta aswan mas
atiyniyoq. Chaymi noqaqa paypa husut'anllantapas mana apanaypaq hinachu
kani. Paymi Diospa Santo Espiritunta qosunkichis qankunapi kananpaq; hinallataq
bautizasunkichispas ninawan hina.

12Pay hamuspanmi t'aganga allin runakunata mana allin runakunamanta, imaynan
pajanmanta trigota akllaspa wayrachinku chay hinata. Ichaqa allin ruwaq runaku-
natataqmisalvanqga. Mana allinpi kawsaq runakunatatagmi mana wafiuq nina rawray-
man wikch'uyuspa k'ananqa, chaypi wifia-wifiaypaq fiak'arinankupag, nispa.

Jestus bautizasqa kasqanmanta
(Mar 1.9-11; Luc 3.21-22)

13Jesusmi riran Galilea provincia lawmanta Jorddn mayuman, Bautizaq Juan chaypi
bautizananpag.

14Ichaqga Juanfiatagmi Jesusta bautizayta mana munaspa, khaynata niran:

—Nogan necesitashani gan bautizawanaykitaqa, ¢chaychu qanri noqawan bauti-
zachikunaykipaq hamushankiri? nispa.

15 Chaymi Jesusfiataq contestaran khaynata:

—Bautizawanaykipunin, saynapin Diospa nisqanta cumplisunchis, nispa.

Chayfian Juanga bautizaran Jesusta.

16 Bautizaruqtintaqmi Jesusqa unumanta llogsimuran; hinaqtinmi chay rato hanaq
pacha cielo kicharikuran. Hinaspan Jesusga Diospa Santo Espiritunta rikuran, paloma
hina payman urayamushaqta.

17Hinaqtinmi hanaq pachamanta nimuran khaynata:

—Paymi ancha munakusqay Wawayqa. Paywanmi ancha kusisqa kashani, nispa.

4

Jesusta huchaman diablo urmachiy munasqanmanta
(Mar 1.12-13; Luc 4.1-13)
I Chaymantan Diospa Santo Espiritunga ch'infieq desierto lugarman Jesusta pusaran.
Hinaqtinmi diabloqa Jesusta huchaman urmachiyta munaran.
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2 Chay ch'infieq desierto lugarpin Jesusqa tawa chunka p'unchaw, hinallataq tawa
chunka tuta mana ni imatapas mikhusqanraykun yarqachikuran.

3 Chaymi diabloga huchaman urmachiyta munaspa Jesusman ashuyuran. Hinaspan
khaynata niran:

—Cheqaqtapuni Diospa Wawan kaspaykiqa, kay rumikunataya kamachiy t'antaman
tukunanpag, nispa.

4Hinaqtinmi Jesusqa khaynata contestaran:

—Bibliapin nishan: “Runaga manan t'antallawanchu kawsanga; aswanga Diospa
palabranta kasukuspan kawsanqga”, nispa.

> Chaymantan diabloga Jerusalén ch'uya llaqtaman Jesusta pusaran. Chaypin Dios
yupaychana templopa alton patapi sayaykachispa,

6khaynata niran:

—Cheqaqgtapuni Diospa Wawan kaspaykiga kaymantaya saltaykuy. Bibliapin nishan
khaynata:

“Diosmi angelninkunata kamachinga hap'isunaykipaq, saynapi chakiykita rumiman
ama takakunaykipaq”, nispa [Salmos 91.11-12].

7Chaymi Jesusqa diablota niran:

—Bibliapiga nillashantagmi: “Sefior Diosniykitaga aman ni ima pruebamanpas yan-
gapuniqga churankichu”, nispa [Deuteronomio 6.16].

8 Chaymantan diabloga yapamanta pusaran huk alto orqoman. Hinaspan chaymanta
gqawachiran kay pachapi llapallan nacion llaqtakunata, hinallataq chay llaqtakunapa
gapaq kayninkunatawan ima.

9Hinaspan diabloqa khaynata niran:

—Sichus qonqorikuspa adorawanki chayqa, kay qawasqayki llapallan nacion llag-
takunatan ganman qosqgayki, nispa.

10 Chaymi Jesusqa khaynata niran:

—iPasay kaymanta diablo! Bibliapin khaynata nishan: “jSefior Diosnillaykitan ado-
ranki, pay sapallantataqmi servinkipas!”, nispa [Deuteronomio 6.13; 10.20].

11 Hinaqtinmi diabloga Jesuspa ladonmanta ripuran. Chaymantan angelkuna
hamuspa Jesusta serviranku.

Galilea provinciapi yachachiyta Jesus qallarisqanmanta
(Mar 1.14-15; Luc 4.14-15)

12 Jesusqa Bautizaq Juan carcelpi kasqanta yacharuspanmi, Judea provincia law-
manta kutiran Galilea provincia lawman.

13 Hinaspan chay Galilea provincia ukhupi Nazaret llaqtapi kasqanmanta, Caper-
naum llaqtaman Jesusqa riran, chaypi tiyananpaq. Chay Capernaum llaqtaqa karan
Galilea laguna qochapa ladonpin, saynallataq Zabulon hinallataq Neftali tiyasqanku
lawpin. [Nota: Zabulonwan hinallataq Neftaliywanqa karan, Rawpaq Israel nacion llaq-
tapi chunka ishkayniyoq ayllunkunamanta ishkaynin kaq ayllukunan].

14 Chay Capernaum lawman Jesuspa risqanwanmi Diosmanta willakuq fiawpaq pro-
feta Isaiaspa escribisqankuna cumplikuran. Chay profeta Isaiasmi khaynata niran:

15“Galilealaguna qochapaladonpikaq Zabulonwan sutichasqa allpapi tiyaq runakuna,

hinallataq Jordan mayupa chimpanpi Neftaliywan sutichasqa allpapi tiyaq runakuna.

Qankunapa tiyasqaykichis Galilea provincia allpapin tiyashanku huk law nacionniyoq
ashka runakuna [Isaias 9.1-2].

16 Ichaqa tutayaqpi hina huchallapi kawsaq runakunan k'anchayta rikunqgaku;
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Hinallataq nishu tutapi hina tiyaq runakunan k'anchayusqa kangaku”, nispa [Isaias
42.7].

17Tesusqga chaymantapachan yachachiyta qallariran khaynata:
—Wanakuychis huchaykichismanta; hinaspa Diosman kutirikuychis. Diospa gobier-
nanan p'unchawmi fia chayamushanfia, nispa.

Challwa hap'iq tawa runakunata Jesus waqyasqanmanta
(Mar 1.16-20; Luc 5.1-11)

18 Jesusqa Galilea laguna qochapa patanta rishaspanmi, Pedrowan sutichasqa Si-
monta hinallataq wawqgen Andrestawan rikuran. Paykunaga challwa hap'igkuna
kaspankun mallankuwan challwata challwasharanku.

19 Hinaspan Jesusqa paykunata khaynata niran:

—Hamuychis nogqawan kushka purinaykichispaqg. Nogan gankunaman
yachachisqaykichis, imaynan challwata challwankichis, saynallatataq runakunatapas
hufiunaykichispag, nispa.

20 Chaymi Pedroqa wawqen Andrespiwan kasgan ratolla mallankuta sagespa Jesusta
gatikuranku.

21 Saynallatagmi Jesusqa Galilea laguna qochapa patanta rishaspa, rikullatarantaq
Jacobota wawgen Juanta, hinallataq papanku Zebedeotawan ima. Paykunan mal-
lankuta botenkupi remendashasqaku. Hinaspan Jesusqa ishkayninkuta waqyaran,
payta qatikunankupag.

22 Hinaqtinmi Jacobogqa wawgen Juanpiwan, papankuta hinallataq botenkutapas
kasqan ratolla saqgespa, Jesusta qatikuranku. [Nota: Jacobopa huknin sutinmi karan
Santiago].

Runakunata Jesus sanoyachisqanmanta
(Luc6.17-19)

23 Jesusmi Galilea provincia lawpi kaq llapallan llaqtakunapi puriran; Diosmanta
yachachina sinagoga wasikunapi Diospa gobiernananmanta allin willakuykunata
willastin; hinallataq llapallan onqosqa runakunatapas sanoyachistin ima.

24 Hinaqtinmi Siria provincia lawpi kaq llapallan llagtakunamanta, ashka runakuna
Jesuspa tukuy ima ruwasqgankunata yacharuspanku, apamuranku tukuy ima on-
qoyniyoq hinallataq nanayniyoq runakunata. Hinaspapas apamullarankutaqmi de-
moniopa hak'arichisqan runakunatapas, atakiwan fiak'arigkunatapas, such'ukunatapas,
hinallataq tukuy imaymana onqoywan fak'arigkunatapas. Chay runakunatan Jesusqa
sanoyachiran.

25 Chaymi ashka runakunaqa Galilea lawmanta, Decdpolis lawmanta, Jerusalén llag-
tamanta, Judea lawmanta, hinallataq Jorddn mayupa chimpan lawpi tiyagkunamanta-
pas, Jesusta qatikuranku.

%)

Moqo patapi tiyayuspa Jesus yachachisqanmanta

1Jesusqa ashka runakunata ladonpi rikuspanmi, huk moqoman wicharan. Hinaspan
chaypi yachachinanpaq tiyayuran. Chayta rikuspankun discipulonkunaqa payman
ashuyuranku.

2Hinaqtinmi Jesusqa yachachiyta gallariran khaynata:

3 —Ancha kusisqan kangaku Diosta necesitaq runakunaqga; paykunapagmi Diospa
sumagq gobiernasqanga.

4 Ancha kusisqan kangaku waqaspa kawsaq runakunaqa; paykunatan Diosqa
sumagqta consuelanga.
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5 Ancha kusisqan kangaku llamp'u sonqoyoq runakunaqa; paykunan allpa pachata
huk herenciata hina chashkingaku.

6 Ancha kusisqan kanqgaku justiciata mana tariq runakunaqa. Paykunan an-
chata kusikungaku paykunapa favorninpi justiciata Dios ruwasqanrayku. Saynataqa
kusikungaku, paykuna yarqachikuq hinaraq, hinallataq ch'akichikuq hinaraq chay
justiciata suyasqankuraykun.

7 Ancha kusisqan kangaku khuyapayakuq runakunaga; paykunatan Diosqa sumaqta
khuyapayanga.

8 Ancha kusisqan kanqaku limpio sonqoyoq runakunaqa; paykunan Diostaqa rikun-
qaku.

9 Ancha kusisqan kanqaku hawkalla kawsanankupaq runamasinkuta allinpanachiq
runakunaqa; paykunan Diospa wawankuna kanqaku.

10 Ancha kusisqan kangaku Diospa nisqankunata kasukusqankurayku fiak'ariq
runakunaqa; paykunan Diospa gobiernasqan suma-sumag glorianpiqa kanqaku.

11 Ancha kusisqan kankichis noqapi creesqaykichisrayku runakuna
k'amisuqtiykichis, cheqnisuqtiykichis, hinallataq llulla-llullarikusparaq contray-
kichispi tukuy imatapas rimaqtinkuqa.

12 Anchataya kusikuychis; hanaqpachapin hatun premiota chashkinkichis. Saynatan
Nak'arichiranku qankunapa fiawpaqgniykichista Diosmanta willakuq fiawpaq profetakunat-
apas, nispa.

Kachi hina kanamanta
(Mar 9.50; Luc 14.34-35)

13Jesusqga nillarantagmi khaynata:

—Qankunaqga kay pachapin kachi hina kankichis. Kachi q'aymayaruqtinga, ¢ima-
pagfiataq chay kachiri valenman? Manan ni imapaqpas valenmanfiachu. Aswanga
wikapanallapaqfian valen. Hinaqtinmi runakunapas saruchakunku, nispa. [Nota:
Allin kachiqa Diospi allinta creespa Diosta qatikuq runakunamanmi rikch'akun. Ichaqa
q'aymayaq kachifiatagmi rikch'akun Diospi creeshaspa mana kasukuq runakunaman].

K'anchay hina kanamanta

14Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Qankunagqga kay pachapi runakunapagmi huk k'anchay hina kankichis, imaynan
moqo patapi ruwasqa llagtapas, llapallan runakunapa rikunanpaq alayri kashan chay

ina.

15 Saynallataqmi mecherota ratachispapas, manan cajonpa ukhunmanchu chu-
ranku. Aswanga alto patamanmi churanku, chaymanta wasipi llapallan kagkunata
allinta k'anchamunanpag.

16 Saynaya qankunapas Diosta kasukuspa huk k'anchay hina kaychis llapallan
runakunapag; saynapin allin ruwasqaykichista runakuna rikuspanku, hanaq pachapi
Dios Taytaykichista paykunapas alabangaku, nispa.

Moisespa escribisqan leykunamanta

17Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Uyariwaychis, noqaga manan Moisespa escribisqan leykunata chinkachinay-
paqchu, nitaq Diosmanta willakuq profetakunapa yachachisqankunata chinkachi-
naypaqchu hamurani. Aswanga Moisespa escribisqan leykunata cumplinaypagmi

hamurani. L '
18 Cheqaqtapunin niykichis, cielopas hinallataq kay pachapas tukukungan. Ichaqga

kay leymantaga manan ni huk letrallapas ni uchuy kamachikuyllapas gechusqaqa
kanqgachu. Aswanga kay leykunaqa llapallanmi cumplikungapuni.
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19 Chaymi niykichis, sichus pipas kay leykunapi huk uchuy kamachikuyllatapas
mana kasukungachu chayqa, Diospa gobiernasqan sumaq glorianpigqa menos impor-
tanten kanga. Saynallatagmi sichus pipas runamasinman kay leykunapi huk uchuy
kamachikuyllatapas ama kasukunankupaq yachachinga chayqa, Diospa gobiernasqan
sumaq glorianpiqa menos importantellatagmi kanqga. Ichaqa sichus pipas kay leyku-
napa nisqanta kasukunga chayqa, Diospa gobiernasqan sumaq glorianpiga allin im-
portante runan kanga. Saynallatagqmi sichus pipas kay leykunapi yachachikuykunata
runamasinman allinta yachachinqga chayqa, Diospa gobiernasqan sumaq glorianpiqa
allin importante runallataqmi kanqa.

20 Chaymi niykichis, sichus fariseo religionniyoq runakunamanta, hinallataq leyku-
nata yachachiq runakunamantapas mana aswan mastachu Diospa kamachisqanta
kasukunkichis chayga, manan Diospa gobiernasqan sumaq glorianmanga haykun-
kichishchu, nispa.

Ama cheqninakuspa kawsanamanta
(Luc 12.57-59)

21Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Qankunaga uyarirankichismi fiawpaq runakunaman Moisespa khayna
yachachisqganta: “Aman pitapas wafiuchinkichu. Pipas runamasinta wafiuchinga chayqa,
juzgasgan kanga”, nispa.

22 Nogan ichaqa niykichis: Pipas runamasinpaq phifiakuspa cheqnikuqgqa juzgasgan
kanga. Runamasin k'amiqfiataqmi juzgadopi juzgasqa kanga. Hinallataq runamasinta
maldeciqpas, nina rawraq infiernomanmi wifiaypaq wikch'uyusqa kanqa.

23 Sichus ofrendaykita templopi altarman apamushaspayki, runamasiykiwan
phifiachinakusqaykita yuyarirunki chayqa,

24 apamusqayki ofrendaykita altarpa ladonpi sageyuspaya kutiy; hinaspa chay runa-
masiykiwan allinpamuy. Chaymantafiaya chay ofrenda apamusqaykitaga churay.

25 Sichus pipas imamantapas qanpa contraykipi quejakusunki chayqa, manaraq
juezpaman chayashaspaya fanllapiraq arreglaspa allinpaychis. Sichus guardiaman juez
entregarusunki chayqa, carcelmanmi apaspa churamusunki.

26 Chaymi cheqaqtapuni niyki, chaymantaga manan llogsimunkichu llapallan
debesqaykita paganaykikama, nispa.

Jesusmiyachachiran ama wagqllikuspa kawsanamanta

27Tesusqa nillarantagmi khaynata:

—Qankunaga uyarirankichismi fiawpaq runakunaman Moisespa Kkhayna
yachachisqanta: “Aman wagqllikunkichu”, nispa.

28 Noqgan ichaqa niykichis: pipas huk warmita qawapayaspa sonqollanpipas muna-
payanman chayqa, fian sonqonpiqa wagllirukuniia.

29 Chaymi niykichis, sichus phafia fiawiyki huchallichisunki chayqa, aswanya
orqorukuspa wikapay. Saynapin chay fawillaykita pierdenki enteron cuerpoyki nina
rawraq infiernoman wikch'uyusqa kananmantaqa.

30 Hinallataq sichus phafia makiykipas huchallichisunki chayqa, kuchurpaspa wika-
pay. Saynapin chay makillaykita pierdenki, enteron cuerpoyki nina rawraq infier-
noman wikch'uyusqa kananmantaqa, nispa.

Casado kashaspa ama t'aqanakunankumanta
(Mat 19.9; Mar 10.11-12; Luc 16.18)
31Jesusqga nillarantagmi khaynata:
—Qankunaqga uyarirankichismi fiawpaq runakunaman Moisespa yachachisqanta.
Paymi niran: “Pipas warminwan manafia tiyayta munaspaqa, divorcio papelta firmas-
paya t'agakuchun”, nispa.
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32 Nogan ichaqa niykichis: Sichus casado gari, warmin mana wagqllikushaqtin,
t'agakunman chayqa, warmintan wagqllikuy huchaman tanqashan. Ichaqga casado
gariqa t'agakunmanmi, sichus warmin huk qariwan waqllirukuqtinga. Saynallataqmi
pipas chay divorciasqa warmiwan casarakuspaqa, ishkayninkun waqllikuy huchapi
kashanku, nispa.

Jesusmi yachachin juramentota ama ruwanamanta

33Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Qankunaga uyarirankichismi fiawpaq runakunaman Moisespa khayna
yachachisqanta: “Juramentota ruwaspaykichisqa, cumplinaykichispunin”, nispa.

34 Nogan ichaqa niykichis: Qankunaga amapunin juramentotaqa imaraykupas
ruwankichishchu. Aman juramentotaqga ruwankichishchu hanaq pacharaykuqa;
chayqga Diospa tiyananmi.

35 Aman juramentotaga ruwankichishchu kay pacharaykupas, chayqa Diospan.
Aman juramentotagqa ruwankichishchu Jerusalén llagtaraykupas. Chay llaqtapas
hatun Reypa llagtanmi.

36 Aman juramentotaga ruwankichishchu vidaykichisraykupas. Qankunaga manan
vidaykichispa duefionchu kankichis.

37 Imatapas rimaspaykichisqa “ari” niychis, otaq “manan” niychis. Hinaspa chay
nisqaykichisman hina cumpliychis. Ichaqa imapas yapasqaykichisqa diablopa parten-
mantan hamun, nispa.

Amavengakuspa kawsanamanta
(Luc 6.29-30)

38Jesusqga nillarantagmi khaynata:

—Qankunaqga uyarirankichismi fiawpaq runakunaman Moisespa yachachisqanta.
Paymi niran: “Pipas runamasinpa fiawinta orqonga chayqa, paypa fiawinpas orqosqal-
latagmi kanan. Hinallataq pipas runamasinpa kirunta p'akinga chayqa, paypa kirun-
pas p'akisqallataqmi kanan”, nispa.

39 Noqgan ichaqa niykichis: Pipas mana allinta gankunapa contraykichispi ruwan-
qaku chayqa, gqankunapas amaya paykuna hinallataqgchu ruwaychis. Sichus pipas
phafia uyaykipi takasuqtiykiqga, aswanya lloq'e uyaykitawan kutirichiy.

40 Hinallataq, sichus pipas juezman quejakuspa camisaykita gechuyta munasunki
chayqa, aswanya ponchoykitawan qoykuy.

41 Hinallataq, sichus pipas obligaspa, huk Kkilémetro puriyta hina, ('epinta
q'epichisunki chayqa, ishkay kilometro puriyta hinaya aparapuy.

42Hinallataq, sichus pipas mafiakusunki imatapas chayqa, qoykuya. Saynallataq pipas
imatapas “prestaykuway” nisunki chayqa, prestaykuya, nispa.

Cheqniwagninchis runakunata khuyakunamanta
(Luc 6.27-28, 32-36)

43 Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Qankunaga uyarirankichismi fiawpaq runakunaman khayna yachachisqankuta:
“Amigoykitaqa khuyakunkin, enemigoykitan ichaqga cheqnikunki”, nisqankuta.

4 Nogan ichaqga niyKkichis: Enemigoykichis runakunata khuyakuychis;
{bendeciychis maldecisugniykichis runakunata; allin kaqta ruwaychis
cheqnisuqniykichis runakunapaq;} hinallataq Diosmanta mafapuychis cheqnispa
qgatikachasuqniykichis runakunapaqpas.

45 Chayta ruwaspan gankunaqga hanaq pachapi Dios Taytaykichispa wawankuna
kasqaykichista reqgsichikunkichis. Paymi intitapas llogsichimun allin ruwaq runaku-
napad, hinallataq mana allin ruwaq runakunapaqpas. Payllatagmi parachimunpas
allin ruwaq runakunapag, hinallataq mana allin ruwaq runakunapagqpas.
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46 Sichus khuyakusuqniykichis runakunallata khuyakunkichis chayqa, gankunaqga
manan niima premiotapas chashkinkichishchu. Saynataqga impuestota cobraq huchas-
apa runakunapas ruwankun. (Chayraykun paykunapas mana ni ima premiotapas
chashkingakuchu).

47 Hinaspapas, sichus amigollaykichista rimayukunkichis chayri, ¢ima allintataq
ruwashankichisri? Saynataga Diospi mana creeq huchasapa runakunapas ruwankun.

48 Qankunaqa allin kagkunataya llapallan runakunapa favorninpaq imatapas
ruwaychis, imaynan hanaq pachapi Dios Taytaykichispas allin kagkunallata ruwan
chay hinata, nispa.

6

Necesidadpi kagkunata yanapanamanta

1Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Amaya qankunaqa runakuna rikunallanpaqchu allin kagkunatagqa ruwaychis.
Sichus runakunapa rikunallanpaq imatapas ruwankichis chayqa, hanaq pachapi Dios
Taytaykichisqa manan niima premiotapas qosunkichishchu.

2 Wakchakunaman imatapas qospaykichisqa, amayd runakunaman willakachakus-
paragchu imatapas qoychis. Ichaga ishkay uya runakunallan runakunaman
willakachakuspaqga qonku, Diosmanta yachachina sinagoga wasikunapi, hinallataq
callekunapipas, alabasqa kanankupaq. Ichaqga cheqaqtapunin niykichis, saynata
ruwasqankuraykun chay runakunaqa, fia chashkirunkufia premionkuta; chay
premioga runakunapa alabasqanmi. Chaymi paykunaga manafia ni ima premiotapas
Diosmantaqga chashkingakufiachu.

3 Aswanga wakchakunaman imatapas qosqaykitaga, amaya ni pipas yachachunchu.

4 Sayna secretollapi qosqaykita rikuspan, Diosqa premioykita qanman gosunki
{runakunapa fiawpagninpi}.

Diosman imaynatas orakunamanta
(Luc11.2-4)

5>Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Qankunaqga Diosman orakuspaykichisqa amayda ishkay uya runakuna hinachu
orakuychis. Paykunaqa runakuna rikunallanpagmi orakunku, Diosmanta yachachina
sinagoga wasikunapi, hinallataq calle esquinakunapipas sayaykuspa. @ Nogan
ichaga cheqgaqtapuni niykichis: saynata orakuspaqa fian paykunaga premionkuta
chashkirunkufia; chay premionkuga runakunapa alabasqanmi. Chaymi paykunaqa
Diosmanta manafia ni ima premiotapas chashkingakufiachu.

6 Ichaga Diosmanta gan orakuspaykiqa, wasiyki ukhuman haykuy; punkuta
wisq'ayukuspa, mana rikuna Dios Taytaykiman orakuy. Saynata secretollapi
orakusqaykita rikuspanmi, Dios Taytaykiga premioykita qosunki {llapallan
runakunapa fawpaqninpi}.

7 Qankunaga Diosman orakuspaga, amaya Diosta mana reqsiq runakuna hinachu,
kag-kaqllata rimaspa comunta orakuychis. Paykunaqa piensankun, kag-kaqllata un-
ayllatafia orakuqtinku, Dios uyarinanpag.

8 Qankunaqa amaya paykuna hinachu orakuychis. Dios Taytaykichisqa manaraq
orakushaqtiykichismi, fia yachanfia imakuna necesitasqaykichistapas.

9 Qankunaga Diosmanta orakuspaykichisqa khaynataya orakuychis:

“Hanaq pachapi Dios Taytayku,

sutiyki yupaychasqga kachun.

10 Hamuy nogaykuman sumagqta gobiernawanaykikupag.

Munayniyki ruwasqa kachun, imaynan hanaq pachapipas hinallataq kay pachapipas.
11 Sapa p'unchawtaq t'antaykuta gqowayku.
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12 Tukuy huchaykutapas perdonawayku,

imaynan noqaykupas perdonayku mana allin ruwawaqniykutapas.

13 Amataq dejawaykuchu tentasqa kanaykuta, aswan mana allinmanta waqaych-
awayku.

{Ichaqa ganpan, kay pachapi, hanaq pachapi gob1ernasqayk1pas atiyniykipas, hinal-
lataq sumaq k'anchariq kayniykipas wifia-wifiaypaq. Amén}”, nispa.

14 Contraykichispi mana allin ruwaq runakunata qankuna perdonankichis chayqa,
hanaq pachapi Dios Taytaykichispas perdonasunkichismi.

15 Sichus mana perdonankichishchu contraykichispi mana allin ruwaq runakunata
chayqa, hanaq pachapi Dios Taytaykichispas manan gankunataqa huchaykichismanta
perdonasunkichishchu, nispa.

Jesusmiyachachin ayunomanta

16 Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Ayunaspaykichisqa aman ishkay uya runakuna hinachu llakisqa uyayoq kan-
kichis. Paykunaqa llakisqa uyantinmi kanku, saynapi ayunasqankuta runakuna
yachanankupaq. Cheqaqtapunin niykichis, saynata ruwasqankuraykun chay runaku-
naqa fia chashkirunkufia premionkutaga. Chay premio chashkisqankuqga runakunapa
alabasqanmi. Chaymi paykunaga Diosmanta manafia ni ima premiotapas chashkin-
qakufiachu.

17Ichaqa qan ayunaspaykiga, uyaykita unuwan uphakuspa, sumaqta umaykitapas
faqch'akuy.

18 Saynata ruwaqtiykin, ganpa ayunasqaykimantaga mana ni pipas cuentata qokun-
qachu. Aswanpas hanaq pachapi Dios Taytallaykin yachanga. Hinaspan premioykita
qosunki {llapallan runakuna rikunanpaq}, nispa.

Hanaq pachapi qapaq kanamanta
(Luc 12.33-34)

19Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Qankunaga amaya kay pachapi qolgeta hufiuspa qapaq kayllapichu piensay-
chis. Kay pachapi imapas hufiusqaykichistaga phuyu urun mikhuspa tukun; ismuspan
tukukun; hinallatagmi suwapas suwakun.

20 Qankunaga aswanya hanaq pachapi gapaq kayta munaspagqa, Diosta allinta serviy-
chis tukuy kagniykichiswan. Saynata ruwaspan hanaq pachapiqa qapaq kankichis.
Chaypigqa manan ismungachu, nitaq phuyu urupas mikhunqgachu, nitaq suwapas
suwakungachu.

21 Ichaga maypichus qapaq kayniyki kashan, chayllapitagmi songqoykichispas
kashan, nispa.

K'anchay hina kananchismanta
(Luc 11.34-36)

22TJesusqa nillarantagmi khaynata:

—Nawiykiga huk mechero hinan kashan, enteron aycha cuerpoyKita
k'anchayunanpaq. (Mecheropa k'anchayninga Diospa yachachikuyninmi). Chaymi
chay k'anchayta allinta rikuspaykichisqa, tukuy imatapas allinta ruwanaykichis,
(Diospa yachachikuyninta allinta chashkisqaykichisrayku).

23 Ichaqga sichus fiawiyki fiawsayasqa kaqtinqa, manan allintachu qawawaq puri-
naykipaqqga. (Saynallatagmi sichus sonqoyki genlli kaqtinpas, allintaga manan kaw-
sawaqchu, huchapi kawsasqaykirayku), nispa.

Pitas servinamanta
(Luc 16.13)
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24Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Manan ni pi sirvientepas ishkay patronkunataqa kasqan ratollaga serviyta atin-
manchu. Huknin kaq patronnintan masta khuyakuspa allinta servinman; huknin kaq
patronnintafiatagmi cheqnikuspa mana allintachu servinman. Saynallatagmi pipas kay
pachapi qapaq kayllata munaspaqa, Diostaga mana allintachu servinman, nispa.

Ama preocupakuspa kawsanamanta
(Luc12.22-31)

25Jesusqa nillarantaqmi khaynata:

—Qankunaga amaya preocupakuychishchu mikhunaykichismanta, tomanaykichis-
manta nitaq p'achakunaykichismantapas